
Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

16 forint. ]Negyedévre 
8 forint. Egy hóra 

Egész évre . 
Félévre. 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

4 forint. 

1 frt 50 kr. 

Kéziratok nem adatnak vicsza. 

m. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajcezár. Gyárosok, 
kereskedők és iparcsok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 foriut. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 
- 

Hivatalos közlemények sora 8 forint. 

Nyilttóri czikkolk garmond sora után 30 kr. fizetendő. 

A brassói zászló. 
A brassói zászló-ügy tényállását 

nem tudom a közleményekből tisztán 

kivenni. Olvastam a lapok hireit s ne- 

kem is van értesülésem magán uton. 

De a külömböző forrásu értesülésekben 

teljes tárgyi öszhangot nem kapok. 

Annyi bizonyosnak látszik, hogy a 

kékpiros zászló használata dolgában a 

kormány intezkedett. Fzt az intézkedést 

az állam illetékes hatóságai foganato- 

sitották is. A szász urak pedig össze- 

fogva az oláh urakkal (ebben az ölel- 

kezésben mindig sajnálattal látom egy 

magasabb rendü faj agyonszoritását), 

hevesen megtámadták a vármegyei köz- 

gyülésen a kormányt és összes köze- 

geit - minek az lett a következmé- 

nye, hogy a kormány visszavonta in- 

tézkedését. 

Ebben az eljárásban hemzseg a 

gyarlóság, a tévedés és hiba. 

Legyünk tisztába, hogy szász-zászló 

nincs. Zászlója csak törvenyesen kon- 

stituált testületnek lehet. Tehát egykü- 

lön meghatározott czélokkal biró, saját 

eszközeivel dolgozó szervezetnek. Le- 

het zászlója egy vármegyének, egy vá- 

rosnak, egy tüzoltó szövetségnek, bár- 

mely egvyletnek. Van zászlója az or- 

szágnak, a hadseregnek, a dinasztiának. 

De a grammatikának zászlója nincs. 

Sem az oláh, sem a szász, sem a ma- 

gyar grammatikának. 

Vagyis fajzászlók nem léteznek. Mivel, 

hogy konstituált fajok sem léteznek a 

hazában. Egyik sem áll külön szerve- 

zetben: sem a magyar, sem a szász, 

sem a tót, sem az oláh, sem a zsidő, 

sem a czigány. Egyiknek sincs tehát 

zászlója. 

Mire is zászló egy fajnak? Hol 

tartsák, ki örizze, ki rendelkezzék fö- 

lötte? A fajnak nincs testületi organi- 

zácziója. Elnöke, titkára, jegyzője, sza- 

bályzata, vagyona, tagsági dija, végre- 

hajtó és tanácskozó szerve egyetlen faj- 

nak sincs. Itt tehát a zászló: nesze 

semmi fogd meg jól. 

Igenis van szervezete az egységes 

magyar nemzetnek. De nem külön ma- 

gyar fajnak, hanem annak a nemzeti 

gyüjtő fogalomnak, a melyhez minden 

faju és minden nyelvü ember tartozik, 

a ki honpolgári jogot élvez ebben a 

hazában. Ennek az egységes magyar 

nemzetnek teljes egyenjogusággal tagja 

ugy a magyar nyelvet, mint a szász, 

oláh, tót, czigány, szerb nyelvet be- 

szélő ember kivétel nélkül. Ezek mind- 
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Szász műkincsek a párisi 
. a [4 

kiállitáson. 
Az erdélyi szászok között, főkép a tem- 

plomokban (tudvalevőleg) sok régi műkincs 

maradt fenn a régi századokból. A kőfallal 

keritett templom-erődök, a minő jóformán 

minden szász faluban van, nemcsak a nép- 

nek nyujtottak menedéket az ellenség ellen, 

de megoltalmazták legféltettebb vagyonukat 

s első sorban a templomok kincseit. Ezek- 

nek köszönhetik leginkább a szászok, hogy 

jobban megőrizhették régi műkincseiket, mint 

pl. a magyarok, vagy a maguk közt várat 

nem türő székelyek. A magyar vár aristok- 

ratikus, a szász a legdemokratikusabb intéz- 

mény, amaz egy uré, családé, emez a köz- 

ségé, a nép összességeé volt. A mi hegyen 

épült vár van köztük, az is „Bauernburg 

(paraszt-vár) volt s ugy nevezik máig is, 

szemben a templomi erődökkel (Kirchenca
s- 

tell), a mely szintén az egész egyházközségé 

volt és az máig is. 

A párisi kiállitás magyar osztályának 

kormánybiztosa Lukács Béla, a szász mű- 

kincsek kiválogatására egy szász és ma- 

gyar tagokból álló vegyes bizottságot kért 

fel, melynek tagjai voltak magyar részről 

Szalay imre, min. tanácsos, a tört. bizo
ttság 

elnöke, Szádeceky Lajos az erdélyi bizottság 

előadója s szász részről Pildner Ferencz, 

kőhalmi orsz. képviselő és Csáki Mihály a 

nszebeni Bruckenthal-muzeum igazgatója, a 
kikhez tanulmány czéljából önkéntesen csat- 

lakozott még Bauer Antal, az ugodi kerület 

országgyülési képviselője. 

nyájan egyenjogu egyedek szemben a 
nagy nemzeti közönséggel. 

Egy kis gyakorlati körültekintés 
hamar meggyőzheti a szászokat, hogy 
szász-zászló nem lehet, Egyszerüen azt 
kérdem: ha elfoszlik, ki van hivatva 
ujat készitni? Ki köteles a készités 
költségét fedezni? Ki határozza meg a 
szövetnek és himzésnek minőségét ? 
Ki rendelkezik annak kitüzése fölött ? 
Ki helyezi el; ki gondozza ? Végre is 
minő gyülekezettől nyerheti ez a ren- 
delkező a megbizatást ? Kikből áll az a 
gyülés? Ki hivja össze ? Ki vezeti? i 
foganatositja határozatait ? 

A szász nép kebelében vannak igen 
jóravaló szervezetek. Fölemlitem a vi- 
rágzó egyházakat, iskolákat, pénztára- 
kat, ipartestületeket, gazdasági egyvlete- 
ket, az universitást, a gazdag községe- 
ket és szép városokat. Ezeknek mind 
lehet zászlójuk. Egyiknek ilyen, másik- 
nak olyan. De maga á szász nép egész- 
ben véve, mint önczélu, önvagyonu, 
önkormányzattal biró testület szervezve 
nincs. A nincsnek pedig zászlója sincs. 

Ha mégis szász-zászlót használ 
akár egyes ember, akár testület, akár 
város: akkor nem csak tüntet egy fenn- 
álló államrend ellen, hanem egyenes 

ellentetbe helyezi magát a törvényesen 

és történelmileg létrejött egységes magyar 

nemzet fogalmával, tehát azzal a bázis- 

sal, a melyeu az állam egy évezred 
küzdelmei között fölépült. 

Ezzel gondolom, minden objektiv 

szász embert sikerült meggyőznöm, 
hogy a kékpiros szász-zászló haszná- 
lata ellenkezik az állameszmével, az 
alkotmánynyal és a józan ésszel. Eret- 
len suhanczok, bele tüzelhetik magukat 

ilyen ellentétekbe, de komoly férfiak 
elébe szebb kötelességeket és nehezebb 
terheket állit az élet. 

Már most nem tudom, miként in- 
tézkedett a kormány a kék-piroszászló 
használata felöl, mely véletlenül meg- 

egyezik Brassó városnak szineivel. Csak 
azt látom, hogz a kormány közegei 
foganatositották a rendelkezést. E miatt 
ellenséges indulatu támodásoknak lettek 
kitéve s miközben magukat megvédel- 
mezni iparkodtak, ugyancsaka komány 

hatályon kivül helyezte intézkedését. 

Ez a tény hihetetlenül hangzik, 

de több oldalról megerősitést nyer. Ha 

igaz; alig van ennél elszomoritobb 

eset. Mert hagyján, ha csak a kormány 

gyengeségérőöltenne bizonyságot. Kényss 

kérdésekben a simogató eljárásának is 

van igazolása. 

A bizottság okt. 2-án kezdette megta- 
nulmány körutját Nagy-Szebenben. 

Nagy-Szeben városa fegyvertára (az u. 
n. Rüstkammer) már az 1896. milleniumi 
kiállitáson is gazdagon volt képviselve, 30 
drb. fegyverrel, melyeken kivül most decora- 
tiv czélból a régi szász ispánok beiktatása 
alkalmával használt diszzászlók közül válo- 
gattunk ki egy nehányat s I. és II. Rákóczy 
György s Apafi Mihály fejedelmek zászlait és 
6 drb tárcsapaizst, meg 6 drb lobogós hadi 
kopját. 

A n.-szebeni ág. ev. templom mükincsei 
közül 12 darabot irtunk fel, melyek közt 
legértékesebb (3000 frtra becsültük) a Hann 
Sebestyén XVII. századi hirneves ötvös által 
készitett fedeles kupa, oldalán két remek 
dombormüben Sába királynője és Salamon 
itélete. 

A Bruckenthal muzeumban a kelyheken, 
serlegeken kivül főkép szép, 200-800 éves 
mellboglárokat, női öveket, női nyakékeket 
(Barcsayné sz. Bruckenthal Sofia adománya). 

Szebenben Lüdecke ékszerész a kiálli- 
tásra átengedett egy XVII. századi remek 
mellboglárt (morsus, Háftel), a mely teljesen 
zománczozva van s magas virágokkal, lom- 

bokkal diszitve s drágakövekkel kirakva. 

Unicum a maga nemében, nagy feltünést fog 

csinálni, értéke 1400 frt. Schwabe ékszerész- 
nél egy reme rózsazománczu női öv van, 
melyet 1000 frtra becsült. 

N.-Szeben vidékén leghiresebb és leg- 

gazdagabb kincse van Nagy-Disznód (Heltau) 
templomának, melyet, a hagyomány szerint, 

viharos időkben a templomba befalazva őriz- 

tek s renden csak a két gondnok (Kirchen- 
vater) tudta a kincsnek hollétét. Alegértéke- 
sebb darab köztük egy igen nagy aranyozott 

ezüst XV. sz. ereklyetartó feszület gyöngy és 
zománcz ékitéssel, Krisztus keresztrefeszitése, 

két oldalt s fent angyal alakok dombormivei- 
vel, oldalában, állitólag a Krisztus kereszt- 

A kormányok változ- 

nak. A gyöngét erös válthatja föl. Az 

erötlenség tehát csak futó baj. De ebben 

az ügyben nemcsak erőhiányt látunk, 

hanem azt a feneketlen tervszerütlen- 

séget is, mely a nemzetiségi keérdést 

immár harmincz év óta jellemezi. 

A kormányzatnak nem volt ésma 

sincs normativuma. Az élet szeszélye 

fölvetette a kérdéseket s azokat hol 
elsimitották, hol elfojtották, hol igno- 

rálták - de mindig csak ötletek sze- 
rint. Azonban egynek sem nyultak a 

hóna alá; egyet sem néztek meg ala- 

posan; és a megoldást egynél sem vit- 
ték végbe. Csak taszigálták ide-oda, 
mint alkalmatlan házi butort, melyet 
örökségképen kapott mindenik s egyik 
sem tudta, hogy mit tegyen vele. 

Szabadságharczunk alatt a nemze- 

tiségi kérdés véres aktuálitást nyert. 
Az abszolutizmus idejében keserüen 

tapasztaltuk, hogy állami létünknek 

egyik achiles-sarka ez a kérdés, mert 

a nemzetiségek készek voltak a haza 

szabadságát, függetlenségét, alkotmányát 
idegen uralom jármába hajtani. A ki- 
egyezés áldozatainál egyik főmotivum 
a nemzetiségi kérdés volt. Vezérlő fér- 
fiak és malom alatt politizálók egyaránt 
azt hangoztatták, hogy azért kell áldo- 
zatokat hozni az osztráknak, mivel 

rekompenzáczióképen erőt szerzünk a 
nemzetiségi kérdés megoldására. 

Tudta tehát mindenki, hogy fon- 
tos, kényes, veszélyes kérdés vár meg- 
oldásra s hogy a megoldás nélkül ál- 
lami életünk nem tekinthető teljesen 
konsolidálónak. És mégis harminczkét 
év telt el - semmittevéssel. 
vezeklésnek az a kegyetlen neme, me- 

lyet volt kormányaink e mulasztás mi- 

att meg nem érdemelnének. Biztos 

czél és megállapitott terv nélkül me- 

részelt vállalkozni mindenik az ország 

vezérletére. A történelmi felelősségnek 
egész sulya fog e miatt erre a kor- 
szakra nehezedni. Ebben a kérdésben 
valóságos csődöt mondott a magyar 
kormányvzási képesség. 

A feneketlen tétovázás gyümölcse 
a brassói zászlóügy is. Meg sem tu- 

dott melegedni a kormány rendelkezé- 

se s már is visszavonták. Ezzel igazat 

adtak azoknak az ellenséges indulatnu 

elemeknek, a kik nem tudták a maguk 

igenyét megkapni sem az államrend- 
ben, sem a józan észben. Megnövelték 
az ellenség szarvát és megalázták sa- 
ját közegeik tekintélvét. 

Jó oldala az eljárásnak egy van. 

fájából való darabokkal és a megváltó ruhá- 

jából való szövetdarabbal. (Értéke 25,060 
írtra van becsülve.) A másik rendkivül érté- 
kes darab egy XV. sz. monstrantia, font 
aranyba foglalt hegyikristály helyekkel. (Ér- 
tékét 15,000 frira becsülték.) A kelyhek so- 
rozata a XIV. századon kezdődik s minden 
évszázadból van 1-2 darab, köztük Hann 
Sebestyéntől egy ciborium segy fedeles kapu. 

Szeben vidékén még Nagy-Selyken van 

egy igen régi (XIV. sz.) s ritkaformáju kehely, 
majuskulás feliratokkal. 

Szebenből utba ejtve Fogarast, az 
ottani ref. egyháznál egy kelyhen és két fe- 
deles kupán kivül értékes műkincse az egy- 
háznak az istenes Bethlen Kata grófnő maga 

himezte szószék-teritője, sárga selyem alapon 

selyemvirágokkal, férje gr. Teleki József és 
a saját czimerével. 

Brassóban a városházán levő gyüjte- 

ményben legérdekesebb a régi főbirói 3 szög- 

letü diszpallos 1549-ből (1000 frtra becsül- 
tük), a szintén XVI. sz. hóhérpallós és egy 
keleti ornamentikázal diszitett XVII. sz. 
bőrköpeny. 

A Barczaságban végig járván a neve- 
zetesebb helyeket, a legérdekesebb mükin- 
cset Szent-Péteren találtuk, egy kora-góth- 
stylü kehelyben, melynek nyélgombján csucs- 
ives tornyos baldachinok alatt szentek alak- 
jai állottak. Kevéshbbé szép, de még régibb 

testvérpéldánya a Csernátfalu magyar luth. 
egyház kelyhe filigrán diszitéssel. Prázsmáron 

is van egy igen szép, gazdag lombdiszitésü 

gothikus kehely 1529-ből. 

Segesvár vidékén más irányban volt 

gazdag eredménye a kutató körutnak. Se- 

gesvárt, a mely asztalos munkával ma is 

messze vidéket lát el (a tulipános festett bu- 
torok Szeben vidékén is Segesvárról valók) 

a XV.-XVI. században magas fokon állott 

a fafaragó müvészet s ebben az időben ott 

és a vidéken számtalan müvészi faragványu 

Nincs a 

Mert nem kétlem, hogy Mauer főispán 

le fog mondani. Ilyen kaliberü feérfi 
nem való fontos pozicziók betöltésére. 
Ö tehát le fog mondani, mert személyi 
és hivatali állásának ezt a mélységes 
megaláztatását, mint önérzetes ember 
el nem töri. Enyi jó oldala van az 
intézkedésnek. A kormányzat meg me- 
nekül egy arra nem termett közegtől. 
De mikeént fogja az utód kiköszörülni 
azt a csordát, melyet a kormány této- 
vázó eljárása a magyar állam tekin- 
télyén ütőtt? 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
Kilépés a szabadelvü pártból. Az 

,U. H. értesülése szerint gróf Haller János 

Udvarhely-vármegyének volt főispánja az 

udvarhelymegyei és városi szaaadelvü párt- 

ból való kilépését e hó 5-éről keletkezett és 

a pártelnökhöz intézett levelében bejelentette. 

Követ és képviselő. Régente kivá- 
lasztotta a megye a saját embereiből azt, 

a ki érdemes volt a megtisztelésre, azután 

megbizással felküldte, hogy képviselje. Most 

kiválaszt a jelölt ur egy kerületet, megveszi 

és viseli a saját képét. S az a sajátságos, 
hogy mégis mi fizetjük azt a társaságot, 
melyben a legszerényebb inkompatibilis ur 

is legalább 8-10 üzletet egyesit magában. 
A hajdani jó követekböl „alkotmányos' kép- 
viselők lettek. Azt mondták, hogy minden 
egyes mandátumos az egész ország követe s 

igy nem diktálhat neki a saját választókerü- 

lete semmit. Ma megválasztják ellenzéki prog- 

rammal, holnap átlép a kormánypártba s 

teszi ezt annak a kerületnek mandátuma 

alapján, a melyik törzsellenzéki s mint ellen- 

zéki választotta őt meg. Hát mirevaló akkor 

a választás? Hol a kapocs, mely a törvény- 

hozást a szavazókkal összeköti. Ki hozza 

igy a törvényeket? Az a 400 ember 18 mil- 

liónak? Miért kötelezi azután azt a 18 mil- 

liót az a 400 képviselő, ha az a 18 millió 

abszolute ki van zárva abból, hogy azt a 

400 szavazatot, mely az ő nevében történik, 
irányithassa ? Jó lesz ezt a kérdést fontolóra 

venni, a mikor meg lesz szabva a fuvardijak 

és ellátási költségek révén egy-egy kerület- 

nek az ára. 

A kongrua bizottság ülései. A ka- 
tholikus központi kongrua-bizottság egyes 
osztályai a jövő héten folytatják tanácskozá- 
saikat. A harmadik osztály Széll Ignácz bel- 
ügvminiszteri államtitkár elnöklete alatt okt. 

24-én, a második osztály pedig Horánszky 
Nándor országgyülési képviselő elnöklete alatt 

okt. 25-én tart ülést. 

ajtó, templomi 
készült. A Nagy-Küküllő, Kis-Küküllő s ezek 
mellékvölgyeiben fekvő városok és falvak 
templomaiban sok helyütt láthatunk igazi 
művészettel faragott, diszitett templomi kar- 
székeket. 

A fafaragászat egyik kiváló müremeké- 
re akadtunk a berethalmi templom sekrestye- 
ajtajában, melynek gyönyörüű berakott mivü 
(intarsia) épitményei felett egy czimerben a 

templomot épittető János plébános czimere 
van kirakva (kehely alak s mellette 10 betük) 
s felette 1515. évszám. Ennek a zárókészü- 
léke is valódi mestermü, kerekes zárakkal s 
mind a négy oldalán kinyuló, ősszesen 24 
toló-zárral. (Megigérték a kiállitásra a seges- 
váriakkal együtt.) 

Berethalmon még egy rózsazománczu 
női övet s ugyanott és Szent-Ágotán igen 
szép bolgárokat találtunk. 

Medgyesen a templomi kincsek között 

gyönyörü és igen értékes kelyhek vannak. 

Nagy-Ekemezőn régi kehelyen kivül egy 
mult századi zománczos serleg a legföbb kincs. 

Beszterczén a templomi serlegek és a 

faragott karszékek s ajtók a legnagyobb ér- 

tékü mükincsek. 

A brassai templom góthikus diszitésű 

ajtaján is MGCCLXXVII. évszám olvasható. 

Ha ezeken kivül még megemlitjük a 

szász templomok 2-800 éves szőnyegeit, 

melyekből a brassai templomban közel száz 

darabból álló collectio talán Európa legna- 

gyobb e nemü gyüjteménye, ugy rövid össze- 

foglalásban rámutattunk ama mükincsekre, 

melyekben a szász templomok olyan gazda- 

gok s melyeknek a párisi kiállitásra átenge- 

désével Erdély régi culturája a magyar mü- 

tárgyak kiegészitéséül igen fényesen lesz do- 

kumentálva a világ előtt. 
Sz. L. 

se hiányozzék abból a közgyülésből. 

karszék, oltárdisz, láda stb. 

A szécsenyi mandátum. A szécsenyi 
kerületben e hó 25-én lesz a választás. Sci- 
tovszky János egyhangu megválasztása bizto- 
sitottnak tekinthető. Igaz ugyan, hogy a vá- 
lasztók egy része a függetlenségi és 48-as 
párti Szederkényi Nándort legujabban fel- 
kérte a jelőltség elfogadására, de Szederkényi 
Nándor a szécenyi választókerületben, Sei- 
tovszky Jánossal szemben nem fogadja el a 
jelőltséget s ezt már ki is jelentette. Nehány 
lapnak az a hire, hogy Scitovszky Jánossal 
szemben az előbbeni rendszer hivei Bölönyi 
Ödönt léptetnék föl, nem felel meg a való- 
ságnak. 

Az uj gyógyszertári törvény. A 
belügyminiszteriumban már teljesen elkészült 
az uj gyógyszertári törvényjavaslat, mely, mi- 
helyt a képviselőház munkarendje megengedi, 
tárgyalás alá kerül. A törvényjavaslatban - 
mint félhivatalosan jelentik - oly intézkedé- 
sek vannak, melyek az illetéktelen befolyást 
egyenesen kizárják a gyógyszertárak engedé- 
lyezése körül. 

Magyarok és szászok Brassó- 
megyében. 

Brassó, okt. 19. 

„Hogyan tetszik önnek az én elnökös- 
ködésem? Néhai Bethlen Gábor főispán in- 
tézte hozzám ezt a kérdést a segesvári pia- 
czon ezelőtt 10-11 évvel, midőn a törvény- 
hatósági gyülés után ebédre indultunk a 
„Csillag? vendéglőbe. Nekem nagyon tetszik 
felelém, de a gróf ur ezt nem birná meg- 
tenni Brassómegyében. „Mit beszél ön? Hi- 
szen, ha nekem annyi magyarom lenne itt, 
mint Andrásnak van, (t.i. Bethlen A. akkori 
Brassomegyei főispánnak) én kiverném a szá- 
szokat abból a megvei közgyülésből." 

Azóta mind a két nemeslelkü grófból 
csendes ember lett, de nekem eszembe jutott 
Bethlen Gábor ezen mondása most a piros- 
kéklobogó heczez alkalmából, hogy bizony 
nem vernéki a néhai gróf a szászokat azon 
magyarokkal, a kik tagjai itt most a köztör- 
vényhatósági gyülésnek. 

Van magyar abban a gyülésben mintegy 
harmincz és ebből megjelent 80-90 szász 
taggal szemben összesen hat. Ebből beszélt 
németül egy, magyarul is egy. 

Hol voltak a többiek? Miért nem jelen- 
tek meg? - Fel is használta távollétüket a 
Kr. Tageblatt azonnal, ezt irván a köz- 
gyülés után: 

„Megemlitjük azt a szembetünő körül- 
ményt, hogy a hétfalusi választókerület 
összes megyei magyar képviselői általában 
mintegy tüntetőleg látszottak távolmaradni, 
sőt maguk a méltóságos főispán urnak 
leghivebb paizshordozói sem jelentek meg 
teljes számban. 

Lám, hogyan használja fel a volt mér- 
sékelt szászok lapja a magyar tagok távol- 
létét a főispán ellen! 

Pedig nem a főispánnak, hanem a 
magyar intéző-bizottságnak lett volna köte- 
lessége az, hogy egyetlen egy magyar tag 

Nina. 
- Angol regény. - 

Az Ellenzék részére forditotta : AMIC4. 

XI. 

(Folytatás.) (24) 

Látszott, hogy ő ma hóditásra készült és 

hogy nem gyermek játék várt arra a szép 

szőke haju Oroszra, aki mellette állott, kérve 

őtet, hogy kisérőjének fogadja el; Severoff 

herczeg kitünő lovas volt és Sir Harrynak a 

legfélelmesebb korlátai sem riasztották vissza. 

Beauclere kisasszony Lady Talboynak 

a fiatalabbik testvére már a lován ült; mig 

a fivére, Sir Frigyes éppen most jött ki a 

házból és miután egy másik szép amazont, 

Lee kisasszonyt, a nyeregbe segitett, maga is 

felült a lovára, miközben szomoruan nézett 

fel az iskola szoba ablakaira. De az a szép 

fiatal arcz, melyet látni óhajtott, nem volt 

ottan és ő csalódottan fordult el. 

Stafford ezredes a Lady Talboy kocsija 

mellett állott, házi asszonyával beszélgetve, 

mert ő ladysága Douglasnak kedvencze volt, 

szerette jószivüségét, őszinteségét és lelkesü- 

lését és a férje iránti tökéletes és teljesen 
odaadó szerelmét, talán inkább bámulta, 
mint irigyelte. 

- Lady Talboy, miért nem viszi a kis 
Halt magával? - kérdé a házi asszonyától. 
A kocsijában elég hely számára. 

Milyen jó gondolat! Stafford ezre- 
des, köszönöm, hogy ilyen jó mentséget 
adott, - mondá Lady Talboy nevetve. 

A ponik fejét megforditotta és az os- 
kola szoba ablakai alatt állott meg. 

- Gyerekek - kiáltá édes, vidám han- 
gon - kérjétek meg Dunstan kisasszonyt, 
hogy egy pillanatra jöjjön az ablakhoz. 
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Október 23. 

A Brassómegyei Hirlap is erélyesen fel- 
szólal a távolmaradottak ellen ezekben : 

„,A tisztviselőkön kivül csak 6-7 ma- 
gyar tag volt jelen, pedig egy kis utánjárás- 
sal 20-80 magyar tagot is lehetett volna 
összetoborzani erre a közgyülésre, mert saj- 
nos, a mi választott és virilista törvényható- 
sági bizottsági tagjaink nem tartják köteles- 
ségüknek a közgyülésre eljárást. De hát ak- 
kor miért választatták meg magukat és ha 
állandóan akadályozva vannak, miért nem 
mondanak le mandátumaikról?" Teljes iga- 
zat adunk az emlitett lapnak, mert ha még 
ilyen fontos kérdésben sem számithat a fő- 
ispán még paizshordozóira sem, mint ezt a 
Kr. Tageblatt gunyosan megjegyezte: akkor 
kire támaszkodjék, akárki legyen is a főis- 
pán? Ha még alispánra, szász ajku tisztvi- 
selők támogatására sem számithat: akkor... 
De menjünk tovább. Emlitett lap azt hiszi, 
hogy a mult szombati nappal vármegyénkben 
uj korszak fog kezdődni". 

Épen ezt hiszi és hirdeti a Kr. Tage- 
blatt is, természetesen a maga szempont- 
jából. 

A szász tagok kitünően vannak szer- 
vezve, a Magyar Intéző Bizottságnak nem 
kell egyéb, mint hogy a szászok példáját 
kövesse s többé ne bélyegezze „zöld magya- 
roknak" azokat, kik abban fáradoztak, hogy 
lehetőleg minél több magyar jusson be a 
képviselő testületbe és a törvényhatósági 
gyülésbe. Akkor, ha nem is érjük el azt, 
hogy kiverjük a szászokat, a mi képtelenség, 
de legalább már sokalni lehetend a szászok 
tulkapásait. Mert akármint szépitsék is a 
dolgot, az unio után csak is a magyar állam 
és nem a magyar faj, mint azt egy szász 
tag hangsulyozta, birhat közös lobogóval. 
Ma külön lobogója van a szászoknak, akkor 
a románok, a szerbek, tótok mindannyian 
külön zászlót követelnek s a veres, fehér, 
zöld zászló valóban faji zászlóvá sülyedne. 
Egy politikai nemzetnek csak is egy közös 
zászlója lehet. 

Elhibázott dolog volt a piros-kék zászlót 
csak Brassó város területén megrendsza- 
bályozni, de ha már megtörtént, nem kellett 
volna azt vissza vonni addig, mig ezt a zászló 
kérdést teljesen elintézte. Akkor nem történt 
volna meg a főispán és alispán között azon 
összeütközés, a mely egyiknek sem emelte 
tekintélyét, a közönség előtt. Nagyon óhaj- 
tandó, hogy ez a piros-kék zászló kérdés 
mielőbb elintéztessék. Itt ma még a városi 
kapitányság közegei is kék egyenruhát hor- 
danak, veres gallérral diszitve, s igy öltözve 
tiltják el másoknak a piros-kék szin hor- 
dozását. 

Hát a helynevekről hozott törvény végre- 
hajtása hol késik az éji homályban ? kérdé 
közelebb egy öreg barátom. Ha tudnám, meg- 

mondanám, lőn a válaszom. 
Tudósitó. 

A kiskereskedők és a pálinka. 
Bpest, okt. 22. 

A jövő év január 1-jével életbelépő 

italmerési törvénynek és az ahhoz kiadott 

végrehajtási utasitásnak némely pontja kö- 

zelről érdekli a kiskereskedőket. Legérzéke- 

nyebben érinti őket az a rendelkezés, a mely 

az általuk kimérhető és poharazható pálinka 

árát nagyon drágára szabja. 

Elhiszszük, hogy a kiskereskedők ez ál- 

tal egy kis veszteséget fognak szenvedni, de 

végre is helyeselnünk kell a kormány eljárá- 

sát, mert azt érezzük ki belőle, hogy a ren- 

delkezésével maga is hozzá akar járulni az 

iszákosság csőkkentéséhez. Hogy pálinkát ne 

mérjenek, azt nem tilthatja meg, hogy ne 

igyanak, azt még kevésbbé, belenyul hát 
a 

dologba ugy, a hogyan tud s kimondja, hogy 

ba mát valaki mindenáron mérget akar in- 

ni, hát fizesse is méregdrágán meg. 

Ennek a rendelkezésnek erkölcsi szem- 

pontból nagyon jó hatása lesz, mert előre- 
láthatólag csökkenteni fogja a titkos alkoho- 
listák számát. S ez az eredmény minden- 
esetre felér azzal a veszteséggel, a mit a 
kiskereskedők szenvednek. 

Értjük, hogy a kiskereskedők ezt az 
álláspontot nem hajlandók elfogadni s min- 
den követ megmozgatnak, hogy érdekeiket 
megvédelmezhessék. Tegnapi országos érte- 
kezletükön, a melyet főképpen ez ügyben 
hivtak ösze, hatvan tagu küldöttsége válasz- 
tottak, a mely Lánczy Leó vezetése alatt ma 
járt Lukács László pénzügyminiszternél. 

Lánczy Leó, a küldöttség szónoka hi- 
ven elmondotta a kis- és közép kereskedők- 
nek azon sérelmeit, a melyet az uj italmérési 
törvény okoz s arra kéri a pénzügyminisz- 
tert, hogy a palaczkokban kimérhető pálin- 
kának az árát 60 krban állapitsa meg. A 
tiszta szeszre vonatkozólag azt óhajtja, hogy 
a törvényszakasz ugy módosittassék, hogy 2 
deczilitertől kezdve szabadjon forgalomba 
hozni. Végül pedig arra kéri a minisztert, 
hogy a szeszadó kivetésénél a kereskedők 
szaktestületei is képviselve legyenek. 

Lukács László pénzügyminiszter kijelen- 
tette, hogy a mikor az uj állami italmérési 
törvényt megalkotta, tudatában volt annak, 
hogy bizonyos érdekek miatt a korcsmárosok 
és pálinkakereskedők összeütközésbe jönnek. 
De morális szempontból szükségessé vált, 
hogy az eddigi állapotot megszüntesse a tör- 
vényhozás. Szivesen fogadja a kiskereskedők 
kérését és kijelenti, hogy a mennyire lehetsé- 
ges, a kormány mindent meg fog tenni, hogy 
sérelmeiken segitsen. 

A küldöttség azután ott járt a keres- 
kedelemügyi miniszternél is, a ki szintén 
megigérte, hogy figyelemre fogja méltatni a 
kiskereskedők óhaját. 

Ha szigoruan vesszük a dolgot, mind a 
két miniszter válasza inkább a mértékletesség 
barátait, mint a kiskereskedőket nyugtathatja 
meg. A pénzügyminiszter ki is emelte eljá- 
rásának morális indokait. S ennek igazán 
örülhetünk, mert végre a hatalmon levők is 
tanujelét adják annak, hogy nemcsak a kül- 

szin kedvéért, hanem komolyan hozzálátnak 
e nép erkőlcseinek javitásához és egészsé- 
gének megmentéséhez. 

Ámde a kiskereskedők se veszitsenek, 
hanem a helyett, hogy a pálinka árának le- 
szállitását kérelmezik, keressenek inkább más- 
ban rekompenzácziót. Csináljanak beszerzési 
szövetkezeteket, vásárolják többi árujukat 
nagyban közösen s mindjárt pótolva lesz az 
a hiány, a mely az uj italmérési törvény 
rendelkezése folytán a pálinkakimérés körül 
mutatkozik 

Fontos tárgya volt az értekezletnek az 
bBországos egyesület" létesitése is. Ennek elő- 
adója a „kolozsvári kis kereskedő társulat" 
titkára Csokonai Vitéz Mihály volt. Ki a fő- 
városi lapok által is méltatott lelkes, haza- 
fias eszméktől áthatott, nagy tetszéssel foga- 
dott beszéddel nyujtotta be erre vonatkozó 
határozata javaslatát. Mely bár nehány fel- 
szóllaló által elleneztetett is, - a többség 
által teljes egészében elfogadtatott, s a ter- 
vezetek elkészitésére egy 6 tagu bizottság 
küldetett ki. 

u 

Tanitók gyülése és kegyelete. 
Szép és kegyeletes közgyülést tartott 

a Besztereze Naszódvármegyei Általános 
Tanitó-egyesület" folyó hó 16-án Beszterczén, 
a vármegyeház nagytermében s ugyanekkor 
leplezték le néhai Benedek Jánoskir. segéd- 
tanfelügyelő, az egyesület volt nagyérdemü 
elnökének az ev. luth. temetőben a hálás 
tanitók által összetett pénzből állitott sirem- 
léket is. E kegyeletes gyülésen az egyesület 
összes tagjai jelen voltak, de megjelentek 
gróf Bethlen Pál főispán és Kualesz Godo- 
fréd alispánnal a vármegyei tisztikar, Ken- 
defi Domokos törvényszéki elnök, Laitner 
Elek erdőigazgató, Babarczy Ferencz pénz- 

ügyigazgató, özv. Benedek Jánosné Kolozs- 
várról és nagyszámu tanügybarát. 

A közgyülés mindvégig komoly és ün- 
nepélyes szinezetü volt, de egy-egy tárgynál 
a lelkesedésnek oly magasztos kitörését ész- 
leltük és ezen lelkesedését oly tettekben 
nyilvánitotta, melylyel nemcsak vármegyéjé- 
nek, de hazánk összeslakosságának dicsére- 
tét és elismerését érdemlik meg a derék 
tanitók. 

A közgyülést a tanitói daloskör által 
szabatosan előadott ,Hymnusz" után Jancsó 
Gábor az egyesület derék elnöke nyitotta 
meg. Szép és lelkes beszédben méltatta dr. 
Wlassics Gyula miniszternek a hazai tanügy 
és általában a kultura haladása és emelke- 
dése érdekében tett intézkedéseit. 

Beszéde végeztével nagy lelkesedéskö- 
zött a miniszterhez üdvözlő sürgöny külde- 
tett. Ugyanekkor felolvastattak Ulváry Bélá- 
nak a Néptanitók Lapja szerkesztőjének és 
a ,Kolozsmegyei Tanitó-egyesületnek" üdvözlő 
iratai, melyek lelkes éljenzéssel fogadtattak. 

Az egyesület mult évi igen sokoldalu 
müködéséről Mihály Gábor egyl. főjegyző 
számolt be, melyért jegyzőkönyvi köszönet- 
ben részesült. Ezután Solymosi Zsófia na- 
szódi áll. isk. tanitónő ült az előadói asz- 
talhoz és a „női kézimunkának a jótékony- 
ság szolgálatában" állásáról terjesztett elő, 
a közp. választmány javaslata alapján - 
vitapontokat. 

Ezek egyhangulag elfogadtattak és a 
gyakorlati életben való megvalósitásai kimon- 
dattak. Mihály Gábor az egyl. orsz. bizott- 
sági képviselője beszámolt a M. T. Orsz. bi- 
zottságának müködéséről, mely jóváhagyó 
tudomásul vétetett és kifejtett müködéssért 
köszönet nyilvánittatott. Ennek végeztével 
egy igen fontos tárgynak a megvitatása ke- 
lt szőnyegre. Olajkár Sándor ó-radnai áll. 

isk. tanitónak kedves és vonzó előadása alap- 
ján. Efontos tárgyak ,Osztályozásoknak igaz- 
ságosan való megállapitása" volt. Több hoz- 
zászólás után az előterjesztett javaslatok el- 
fogadtattak és a vármegyei tanitóságnak meg- 
küldetni határoztattak, hogy az év végén való 
osztályozásokat azok figyelembe vevésével 
eszközöljék. 

A központi választmány előterjesztése 
rendjén Axamethy Lajos miniszteri tanácsos 
és Halász Ferencz osztály-tanácsos egyhan- 
gulag és nagy lelkesedéssel tiszteletbeli ta- 
gokká választattak s erről táviratilag is ér- 
tesittettek és üdvözöltettek. Kitörő lelkese- 
dést észleltünk a Tanitók Háza ügyénektár- 
gyalásánál. Az egyesület elhatározta, hogy 
ahhoz 500 koronával járul; a tagok nagy- 
része pedig kimondotta, hogy a Tanitók Háza 
czéljaira forditandó részes jegyekből egyet- 
egyet magához vált és összesen 800 koro- 
nát jegyeztek alá a kitett ivre. Igy e napon 
a „Besztercze Naszódmegyei" tanitók az em- 
litett czélra egyelőre 1800 koronát ajánlottak 
meg. Ha tekintjük, hogy ezen egyesülettől 
az oláh és szász tanitók teljesen távol álla- 
nak és csak e keleti határszélen a kulturá- 
nak megvédésére kirendelt csekély számból 
álló állami és községi tanitók jegyezték-e 
szép összeget alá: akkor az elismerést és 
dicséretet e kis had teljesen megérdemli. 

A központi választmánynak még igen 
sok előterjesztése volt, de ezek közül csak 
azt emlitjük fel, hogy a néhai Benedek Já- 
nos siremléke és vasrácsozattal való bekeri- 
tése 200 frt 70 krba került, melyből egy 
kevés összeg még hiányozván, a közgyülés 
annak az egyesületi pénztárból való kifize- 
tését elhatározta. 

Miután még Bedő Dénes naszódi áll. 
isk. igazg. a gyakorlati tanitások birálati 
rendszerét előadta, kezdődött a leleplezési 
ünnepély. Dr. Csernátoni Gyula kir. tanfel- 
ügyelő emlékbeszédet tartott, melyben Be- 
nedek János életét beható részletességgel, 
kiváló lélektani ismeretekkel s az ő általa 
az elhunyt iránt viseltetett érzésének teljes 
melegével rajzolta. 

Dr. Csernátoni Gy. egyszerü és kere- 
...................................... 

Kivánságának engedelmeskedve, a Nina 

szép feje a gyermekek feje felett rögtön meg- 

jelent. 

' Nina kisasszony, ide adhatja Halt ? 

kérdé Lady Talboy nevetve. Stafford ez- 

redes azt sugalmazta, hogy vigye
m el őtet 

magukkal. 

- Minden bizonnyal, - válaszolá 

Dunstan kisasszony. Lady Talboy, Hall
 rög- 

tön készen lesz és mehet. 

Köszönöm, - mondá ő ladysága. 

Stafford ezredes, egy gyors pillantást 
i ka- 

tvo a szép halvány arczra, udvariasan 

Tep uét aztán elfordult és a feleségéhez lapot 
mént. 

- Di, segitselek felülni? - kérdé 

nyugodtan. 
kKöszönöm; felesleges, hogy fárasz- 

szalak, - válaszolá Lady Diána könnyedén, 

a mint a herczeghez fordult. 

Könnyü váll vonással Douglas távoz
ott 

és a saját nyergébe ült. Éppen
, a mint in- 

dulni készült, látta Sir Frig
yest, a ki meg- 

ragadta az alkalmat, a kis hugaival beszél- 

getni, mig a szemei, a bámulat 
és érdeklő- 

dés félre ösmerhetetlen kifejezéve
l azoknak 

a guvernántjára néztek fel. 

Nina az ablakból nézte őket elindulni. 

Látta Douglast a Beauclerc kisasszony 

oldala mellé menni: látta Herczeg Severofiot, 

Lady Diánát a nyeregbe segiteni
 és munkája 

felett hosszasan időzni, mintha az nagyon 

kellemes foglalatosság volna, aztán a lo
vára 

pattant és egymás mellett lovagoltak és a 

fiatal orosz mohó tekintete a legszilajabb 

bámulattal volt társának a szép arczára 

függesztve. 
És Nina övkénytelenül azt gondolta, 

hogy ha ő volna a Stafford Douglas felesége
, 

ő a többi férfiak bámulatára semmit sem 

adna;. ekkor a patkók dobogása megszünt. 

Sir Frigyes vágtatva ment el, hogy az elvesz- 
tett időt helyre pótolja és Nina a két kis 
tanitványával egyedül maradt. 

- Nem gondolja, hogy mi is csinál- 
hatnáok olyan ünnepnapot magunknak, a 
milyen a Harryé? - mondá Talboy Gráczia 
nevetve. 

Dunstan kisasszony, ongedje el ezt a 
napot, hiszen maga olyan jó és kedves! 

- Gráczia, te azt gondolod, hogy én e 
mellék neveknek nem tudok ellentállani, - 
mondá Nina az ő szelid komoly mosolyával. 
Jó, ám legyen szabad napotok és ha Martin 
veletek mehet, a Holme erdőbe elmehettek 
sétálni. 

- Oh, mily pompás! -kiáltotta Fáni, 
öröm rivalgással. Édes Dunstan kisasszony, 
nem akar velünk jönni, vagy az nagyon 
messze van magának? 

- Nem, Fáni, az nincs nagyon messze 
- válaszolá Nina, mosolyogyva - Fáni oly 
gondos kis leányka volt és az ő kedvencze; 
de ma reggel nincs kedvem egyolyan hosszu 
sétára, miután ma délután a szegény King 
Jenit fogom meglátogatni. Gyermekek, ebéd 
idejére haza jöjjetek. 

A reggeli órák elég lassan és nehezen 
teltek, Ninát a nyugtalanság démona vette 
hatalmába és nem tudott semmit csinálni; 
próbált olvasni, zongorázni, kézi munkával 
foglalatoskodni, egymásután mindenikkel fel- 
hagyott és a gyermekek visszatérése és a 
villás reggeli szivesen fogadott szórakozást 
okoztak. 

Midőn az étkezésnek vége volt, Nina 
felment a saját szobájába, hogy kirándulá- 
sára készüljön, mert lady Talboynak az a 
szegény nyugdijasa, a kit megakart láto- 
gatni, a Longdale nevü szomszédfaluban 
lakott. 

Az ut elég kellemes volt a ligeteken 
keresztül és az országut mentén és Nina 

már eljött a beteg asszonytól, a hosszasan 
tartó látogatás után, melyről érezte, hogy 
saját magának javára szolgált; mert előbbi 
életében megszokta volt a szegények és be- 
tegek felkeresését és a régi napokban szive- 
sen látott vendég volt a szegény kottagokban. 

A szokottnál későbbre járt az idő, mi- 
dőn King Jenit elhagyta és a mint hazafelé 
indult, az a kényelmetlen érzése volt, hogy 
az estalkony homálya gyorsan borult a föld- 
szinére és hogy hosszu ut van előtte. De 
Nina nem volt ideges, vörös köpenyegjét 
magára vonva, melyhez hü maradt, bátran 
lépdelt előre. 

Hideg volt, finom eső kezdett szitálni, 
a mint Longdale falut elhagyta és az ország- 
utra tért; szive egy pillanatra, a mint az 
előtte elnyuló és emberi lakástól ment hosz- 
szu utra nézett; de igyekezett félelmét lene- 
vetni és lépteit gyorsitani, ámbár nagyon 
rövid idő mulva tudta, hogy félelme nem 
volt alaptalan; mert, mielőtt száz méternyi 
távolságra haladt, egy félelmesnek látszó 
ember állott fel az országut szélén levő ka- 
vics halomról, melyen ült volt és a kérkedés 
és alázatosságnak azon különös vegyülékével 
közeledett hozzá, a mi nem volt meg- 
nyugtató. 

- Jó estét kisasszony - mondá da- 
czosan. Egy szegény embernek nem tudna 
valami csekélységet adni, hogy segitségére 
legyen ? 

Nina habozott, annak az embornek nem 
szerette a kinézését és bosszantotta, hogy 
kénytelen volt segitségére lenni, de nem 
merte azt tőle megtagadni és kezét a zse- 
bébe tette, hogy erszényét kivegye, midőn 
rémületére ugy találta, hogy az nem voltot- 
tan és aztán eszébe jutott, hogy azt a reg- 
geli ruhája zsebében felejtettem. 

(Folytatása következik.) 

setlen szavakban tartott beszéde oly hatást 
gyakorolt a jelenlevőkre, hogy a szemek 
megteltek könynyel és mint egy néma sereg 
vonult ki az egész tanitóság és közönség a 
gyászos özvegygyel együtt az ev. luth. teme- 
tőbe, a néhai sirjához, hol örök álmát alussza, 
de melyet már egy szép emlékkő jelez, örök 
időkön keresztül, őrizve az elhunytnak em- 
lékét. Itt a magyar iparos dalárda - mely- 
nek egy időben vezetője volt - adott elő 
egy szép gyászdalt, melynek végeztével 
Jancsó Gábor egyl. elnök mondott egy meg- 
ható beszédet, imát rebegve a Mindenható- 
hoz: „hogy az oly korán jobb létre szende- 
rült elnökünknek, barátunknak emlékét szen- 
telje és áldja meg mi közöttünk. A kő 3 
méter magas gula alaku s rajta a következő 
felirat áll: „Itt nyugszik Benedek János kir. 
segéd-tanfelügyelő, a Besztercze Naszód vár- 
megyei Általános Tanitó egyesület nagy ér- 
demü elnöke. 1857-1898. Emelte az Álta- 
talános tanitó egyesület. Legyen emléke 
áldott ! 

E kegyeletes ünnepély után a közgyü- 
lés tovább folyt s az egyesület számadásai 
és költségvetései tárgyaltattak. Az egyesület 
vagyoni helyzete a következőleg áll: segély 
alap: 1866 frt 46 kr, a pénztári alap 3839 
frt 50 kr. Künn levő kölcsönök összege 471 
frt. Az összes vagyon tesz 2330 frt 54 krt. 
Ezek után inditványok tárgyaltattak, melyek 
közül felemlitjük, hogy a fuvar és napidijak 
felemelése, valamint a postai portómentesség 
megadása iránt az országgyüléshez kérvény 
intézése határoztatott el, s ugyan erre a 
hazai társ egyesületek is felszólittatnak. A 
tisztujitás rendjén a régi tisztikar ujból meg- 
választatott. Elnök lett Jancsó Gábor, alelnök 
Sebestyén József, főjegyző és országos bi- 
zottsági képviselő Mihály Gábor, pénztáros 
Molnár Albert, tanszertáros Nagy Árpád és 
választatott egy 6 tagból álló választmány. 

D. u. 1 órakor a „"Magyar Király" ven- 
déglőben közebéd volt, hol felköszöntőket 
mondottak: Ő Felségére, a magyar kor- 
mányra, a főispánra, a kir. tanfelügyelőre, 
az ujonnan választott tiszteletbeli tagokra, a 
tisztviselőkre és az egyesületre. Igy végző- 
dött ez egyesület közgyülése, melyről min- 
denki megelégülten távozott haza. 

v. 

SZINHÁZ. 

Magdolna. Szombaton a sok müsor- 
változási viszontagság után utolsó perczben 

Rákosi Jenő darabját rántották elő. Ez volt 

a legjobb előadás, a mit az idén a kolozs- 
vári Nemzeti Szinházban láttunk. A czimsze- 
repet Fáy Szeréna játszta megrázó erővel. 
A többi szereplők egytől-egyig mind teljes 
dicséretet érdemelnek. 

A párisi rongyszedő. Vasárnap dél- 
után ez a jóizü rémdráma került szinre. Az 
előadás mesésen rossz volt, bár Szentgyőrgyi 
a czimszerepet bámulatos geniálitással játszta. 

* 

Piros bugyelláris. Tegnap este nép- 

szinmü előadás volt. De jaj! Halottak napja 
még el sem következett s a halottak már is 

kikeltek sirjaikból. Szavahihető spiritiszták 
beszélik, hogy Csepreghyt fehér lepelbe 
burkoltan, komor ábrázattal fels alá járkálni 
látták a szinház folyosóin. Szegény. Bánt- 
hatta őt az, hogy a szinház vezetősége az ő 

népszinmüveit orfeum-posséval téveszti össze. 

De nemcsak ő a szegény: a publikum is. A 
városligeti szinkörből akarnak neki népszinmiü 

énekesnőt liferálni. Oh, kolozsvári Nenmzeti 

Szinház! Hát ide jutottál?! 

Keglevich István gr. v. b. t. 
t. a budapesti Nemzeti Szinház és a 
M. Kir. Operaház intendánsa ma reg- 
gel Kolozsvárra érkezett. Keglevich gr. 
azért jött Kolozsvárra, hogy Britannicus 
mai előadását végig nezze. 

Kolozsvári vértanuk gyász- 
ünnepélye. 

Kolozsvár, okt. 22. 

Gyönyörü időben, impozáns ünnepet 
rendezett a kolozsvári orsz. történelmi erek- 

lye muzeum tegnap délután, a Kolozsvárt 

bitófán kivégzett Tamás András és Sándor 
László vértanuk halálának 50. évi fordulója 
alkalmából. 

Az ünnepen mintegy 6 ezer ember 
vett részt. A kirándulókat mély hálára köte- 
lezte s a kirándulás sikerét biztositotta a 

magyar államvasutak igazgatósága és kolozs- 

vári üzletvezetősége, dijtalanul bocsátván 

külön vonatot a kirándulók rendelkezésére. 

A külön vonat 86 vasuti kocsja szorongásig 
megtelt. Mintegy 2000-2200 főre menő ün- 
neplő rándult azon ki. Az öreg honvédek 
Nagy Pál számtanácsos vezetése alatt, az 
egyetemi hallgatók testülete gyászlobogó alatt 
Sárkány Loránd köri elnök és Asztalos Kál- 
mán alelnök vezetése melett. Az államvasutak 
főmühelye zene és ének-karral, a vasuti 

munkások olvasó egylete Török Sándor elnök 

vezetésével. A kolozsvári üzletvezetőség tiszti 
kara Pollák Lajos felügyelővel teljes szám- 
ban vett részt a kivonulásban s a legna- 

gyobb gonddal és figyelemmel voltak a vo- 
nattal kirándult közönséggel szemben. 

Kolozsvármegye tisztikara gróf Lázár 
István alispán és Csiszár Gyula főjegyző 
vezetése alatt jelent meg. Kolozsvár város 
tisztikara, mint a muzeum védnöke dr. Ester- 
házy László főjegyző és Farkas Árpád al- 
jegyző vezetése alatt jelent meg. Megjelent 
a kolozsvári theologiai fakultás, a tanitó- és 
tanitónőképző-intézetek, a r. kath. semina- 
rium növendékei és számos, alig elő sorol- 
ható tan- és más intézet, hivatal és hatóság 
testülete. 

A kirándulók kétharmadrésze kocsikon 
és gyalog tette meg az utat. Midőn kevéssel 
d. u. 3 óra előtt a vonat kiért, tengernyi 
nép lepte el egész hosszában az emlék 
körüli területet. 

A közönség először a sirhoz vonult fel. 
Itt Szekeres József r. k. lelkész és tanár 
tartott gondolatokban gazdag, hazafias érzés- 
től áthatott szép beszédet az ötven évvel 
ezelőtt kivégzett vértanuk felett. Beszéde 
végén imára szólitotta fel a jelenlevőket a 
vértanuk lelki nyugalmáért és a haza boldog- 
ságáért. A közönség pár perczig némán 
imádkozott, a mely jelenet és a vasuti zenekar 
Hymnusa oly hatást gyakoroltak a lélekre, 
hogy a jelenlevők nagy részének szemeiben 

könyek csillogtak. A sirtól az emlékhez tért 
vissza a közönség a Rákóczy-induló mellett. 
Itt Deáky Albert elnök nyitotta meg az 

ünnepélyt, vázolta a nap jelentőségét, fel- 
olvasta a kivégzettekre vonatkozó Urbán 
által hozott alábbi itéletet : 

Itélet. 

Erdélyi, Csikszék, Mádéfalva helységbeni 
születésü cs. kir. czimzetes őrnagy Tamás And- 
rás, ki is vallásra nézve r. katholikus és csak- 
ugyan erdélyi Csikszék, lapoleza helységbeni 
születésü Sándor László, ki hasonlólag a val- 
lásra nézve r. katholikus, az elnök végbe vite- 
tett törvényes vizsgálat rendjén megvallották 
még pedig: 

Örnagy Tamás András, hogy ő a pártütő 
sereg szolgálatába lépett, előléptetéseit attól el- 
fogadta és a pártütők érdekében proklemáczió- 
kat bocsátott és terjesztett légyen, melyek által 
a csikszéki székelyek halálböntetés terhe alatt 
nemcsak az uralkodó ellentállásra szólaltak fel, 
hanem a debreczeni gyülés által akkori Április 
14-én hozott hajározata is tudtokra adatott : 
megvallotta végre azt is, hogy folyó évi Junius 
havába a csikszéki nemzeti őrséget rendezte, s 
azt mint fővezér a cs. kir. seregek ellen csa- 
tára vezérelte legyen, mi okon Tamás András 
felségsértési büntényeiért, nyugpénze, elvesztése 
őrnagyi hivataláboli elmozditása és minden a 
közállományi kincstár kártalanitására szolgáló 
vagyonának elvesztése mellett kötél által akasztó 
fán leendő kivégzésre itéltetett. 

Sándor László pedig megvallotta, hogy 17 
pálosi oláhot, kiket Udvarhelyre vala kisérendő 
minden alap és ok nélkül agyonlővetett, t0- 
vábbá bébizonyittatott, hogy egy pálosi oláhot, 
ki akkor történeteset ugyanazon uton szekérre! 
jött, hasonlólag agyon lövetett, - mi okon ne- 
vezett Sándor Lászlót gyilkosság vétkeért akasz- 
tófán kötél általi kivégzésre itélte. 

Mely itélet megerősittetvén és kihirdettet- 
vén a nai napon két vádlotton végrehajtatott. 

Kolozsvártt, október 18-án 1849. 

A cs. kir. kaditörvényszéktől. 

Az itéletet Tamás Audrás egykori sógora 
néhai Sántha István hagyatékából a történelmi 
muzeum őrzi. 

Urbán Haynaut igyekezett utánozni az ité- 
let hozatala után. Felvonatta a fellegvárba az 
ágyukat, az egész helyőrséget fegyverbe állit- 
tatta s a polgársághoz proklamácziót bocsátott 
ki, hogy halál fiai mind azok, a kik a fog- 
lyok kiszabaditását megkisórtik. 

Ez okozta, hogy a kivégzésen alig volt je- 
len valaki a városi polgárság köréből. 

A kivégzetteket utolsó utjára László Márton 
szent ferenczrendi szerzetes kisérte ki, kit 
közőnségesen Marczi bácsinak hivtak s ki 
1868-ban halt meg. 

Az itéletet Szabó nevezetü, fájdalom szé- 
kely hadbiró fogalmazta és ő olvasta is fel a 
kivégzés helyén. 

. 

A kivégzés alkalmával ködös, csuf idő volt. 
. 

Deáky Albert beszéde után a zenekar 
a Hymnus-t játszta, azután Herepey Gergely 
tartott egy lelkesitő, szépen kidolgozott, 
gyönyörü emlékbeszédet, mely a hallgató- 

ságot magával ragadta s szivét hazafias ér- 
zéssel töltötte meg. 

Ő utána Kabina Géza egyetemi hall- 
gató szavalt érzéssel, zajos tetszést és éljen- 
zést keltve. 

Ezután Asztalos Kálmán egyetemi köri 

alelnök lépett az emelvényre, s az egyetemi 

fiatalság kegyeletét és hazafias érzését, ön- 
feláldozó készséget tolmácsolta emlékbeszédé- 
ben ifju erővel és hévvel. 

Végül Deáky Albert zárta be a szép 

ünnepélyt megemlékezvén a jelen levő hon- 
védekről, kik között ott volt az öreg 87 éves 

Horváth Ignácz huszár alezredes, ki bárha 
szemevilágát veszitette, lelkének világával, 

hazafias érzületével együtt ünnepelt az ün- 

neplőkkel. A közönség körülfogta az öreg 
katona kocsiját és elhalmozta lelkesedésének, 

szeretetének minden jelével. 
Ekkor a külön vonat sipja 3 éleset si- 

polt, a közönség egyrésze felszállt a kocsiba, 

a másik rész pedig az országutat egész hosz- 

szában ellepvén, visszatért a városba. 

Meg kell emlitenünk, hogy az emlék 

és a sirkő szépen volt feldiszitve, koszoruk- 
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kal megrakva és a rácsozat nemzeti szalag- 

gal ékitve. A diszitést, rendezést Gy. Sipos 

Károly eszközölte. Az emlék és sirkő felira- 

tait ifj. Reiman K. sirkő gyáros sajátkezü- 

leg kiujitotta. Ladovitzky kolozsvári asztalo
s 

felajánlta, hogy lépcsőt készit az emlék ta- 

lapzatához. A koszoruk között Tamás An- 

drás emlékére küldtek egy igen szép 
koszo- 

rut, Vincze István és neje, özv. Benrád 
Jó- 

zsefné és mások koszorui ékitették az em- 

léket. 

Este a New-York szálló külön termében 

társas estely volt. Itt a szálló tulajdonosa, 

ki hosszu ideig Amerikában zászlóvivője 
volt 

a magyar hazafias érzés ápolásának és a 

Kossuth kultusznak, itt is megmutatta áldo- 

zatkészségét, a mennyiben 16 szegény hon- 

védet vendégelt meg borral. 
Az estélyen a 

rendezőség és az egyetemi fiatalság vezető- 

sége is részt vett. 

Mária-ünnep. 
A kolozsvári csodatevő B. Szüz 

Mária jubiláris 

ünnepélyének 

sorrendje: 

1. Október 22-én d. u. fél ő órakor szent 

olvasó és püspök urunk
 bevezető szent-beszéde 

a 

fötéri plébániai templomban. 

2 Oktáber 23,, 24., 25. napjaiban nabon 

ként reggel 7 órakor szentséges mise é
s 8. 9. 10. 11. 

szent áldozás az akadémia 
templomban, d. u. fél 

6 órakor csendes szentmise,
 szent olvasó áhita- 

bb. A szent 
tosság és szentbeszéd a főtempl

om 

beszédeket tartja dr. Wolafka Nándor cz. püspök 

nagyváradi kanonok, debreczeni prépost. 

3. Október 25-én a Státus-gyűlés alkalmá- 

ból d. e. 9 órakor „Veni Sancte" a főtemplom- 

pan, d. u. fél 6 órakor szent olvasó áhitatosság 

ugyanott. 

4. Október 26-án reggel 7 órakor 

mise a főtemplomban, közös szent áldázással
, mely 

alatt énekelnek a leányiskola tanulói, hár
omnegyed 

9 órakor a székesfehérvári püspök urat fogadja 

a papság a főtemplom ajtajában s a chorusban 

a Kolozsvári Dalkör énekli az „Ecce sacerdos 

magnus'-t. 9 órakor a papság állást foglal a fő- 

oltárnál és a choruban a kolozsvári r. kath. fö- 

gymnasium tanuló ifjusága énekli „Boldog 

Asszony Anyánk' egy szakaszát, mely után a 

„hrocedamus in pace"-t énekelvén a diaconus, a 

körmenet indul a „minden szentek Iitániájának" 

éneklése mellett az akadémiai templomba, az ösz-
 

zes r. kath. templomok harangjainak meghuzá- 

sával. 

5. Az akadémiai templomban csendes misét 

mond a kassai püspök, mely alatt a kalazántin
umi 

növendékek éneke szól s melynek végén rövid kö- 

nyorgés és fölajánlási ima lesz. 

6. Az akadémiai templomból könyörgés után 

a körmenet visszaindul a főtemplomba, énekelve 

a „Nyujtsd ki a mennyből kegyes atyánk kezedet" 

szakaszait, folytatólag „Hozzád fohászkodunk" 

énekkel. A főtemplomban ünnepélyes szent misét 

mond a nagyváradi biboros püspök, kit a papság 

a plébániától a templomig két sorba fölállva fo- 

gad és a templomba kisér; mise alatt a Kolozs- 

vári Dalkör a katona-zene közremük
ödesével éne- 

kel. Ezután a szent beszéd lesz s ezutLn a főol- 

tárnál a teljes bucsu elnyeréseért imák mondal- 

nak s a nagyváradi biboros püspök kiosztja a 

pápai áldást. 

7. A pápai áldás után a papság az összes 

harangok zugása közt lakására kiséri a biboros 

püspököt. Délután fél 6 órakor ünnepélyes isteni- 

tisztelet a lorettói litánia elimádkozásával szent- 

ségkitétel mellet s ezután befejező szent beszéd. 

Kolozsvárt, 1899. évi október hó 21-én. 

A plébániai hivatal. 

O. A. M. D. G! 

szent- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 283. 

- Gróf Majláth Gusztáv erdélyi 

r. kath. megyés püspök titkára gr. Toldalagi 

István kiséretében szombaton éjjel a gyors- 

vonattal Gyulafehérvárról Kolozsvárra érke- 

zett. A püspök fogadtatására megjelentek a 

vasuti pályaháznál Pál István tb. kanonok, 

Szentpéteri János igazg. tan. titkár, dr. Balázs 

Endre igazg. tan. jegyző s az igazgató tanács 

több világi tagja s megérkezése után ezek- 

nek kiséretében hajtatott a plébánia épületbe, 

a hol Biró Béla apátplébános fogadta s ve- 

zette be a lakására. A püspök vasárnap 

reggel 7 órakor misét mondott a kegyesren- 
diek templomában s nehány hivőt meggyón- 

tatott. Mise után a r. kath. főgymnásiumba 

ment, a hol jelen volt a tanuló ifjuság ré- 

szére tartott exortaczión s ennek végén lel- 

kes beszédet intézett az ifjusághoz, melyben 

a kegykép ünnep fontosságát vázolta. D. e. 

a Károlina kórház uj helyiségeiben megláto- 
gatta az ott alkalmazott apáczákat. Később 

a plébánia lakban a Szent-Ferencz-rendi szer- 
vezettnek László Polikárp tartomány főnők 

zetése alatt négy tagu küldöttsége jelent 

meg, kiket a püspök igen szivélyesen foga- 
dott. Délután fél 6 órakor részt vett a plé- 

bánia templomban tartott litánián s annak 

végén szentbeszédet mondott. 

- Dr. Wolafka Nándor czimzetes 

püspök debreczeni prépost-plébános, ki egyike 

a r. kath. főpapi kar legrokonszenvesebb tag- 

jainak, tegnap éjjel a gyorsvonattal Debre- 
czenből Kolozsvárra érkezett. Az indóháznál 

Biró Béla apátplébános fogadta a vendégfő- 

papot, s vezette be a plébános lakban ré- 
szére berendezett lakásba. A debreczeniek 
messze földön hires főpapja őt napot tölt 

Kolozsvárt, a hol most van elöször. Ez idő 
alatt naponként ő mondja a szentbeszédet a 
délután hatodfél órakor a plébánia templom- 
ban tartandó litánián. A vendég püspök 

ma reggel hét órakor gr. Majlátb püspök 

társaságában a kegyesrendiek templomába 

ment, a hol segédkezett a gyontatásnál. 

- A kegy-kép jubileuma. A ko- 
lozsvári kegyesrendi templom főoltárán elhe- 

lyezett Mária-kegykép 200 éves jubileuma al- 
kalmából rendezett egyházi ünnepélyek ma 

reggel vették kezdetüket a három napig tartó 

szent gyakorlatokkal. Reggel 7 órakor a ke- 
gyesrendiek templomában szentségkitétellel 

kapcsolatban csendes mise tartatott, melyet 

a szokott segédlettel Majláth Gusztáv püspök 

mondott. Mise alatt a r. k. főgymnasiumi da- 

lárda Riethiy Károly tanár vezetése mellett 
megható egyházi dalokat énekelt. A misén a 

gymnasiumi ifjuságon kivül nagy számu áj- 

tatoskodó közönség - köztük dr. Wolafka 
Nándor cz. püspök - vett részt. Mise után 

mindkét püspök többeket meggyóntatott és 

megáldoztatott. 

- Lobogózzuk fel a várost. A 

kolozsvári r. k. egyházi ünnepekre Kolozs- 

várra egy biboros Schlauch Lőrincz és négy 

megyés püspök fog megjelenni. Majláth Gusz- 
táv Károly erdélvi püspök, Bubits kassai püs- 
pök, Volafka debreczeni, Steiner székesfe- 

hérvári püspökök fognak megérkezni. Nem 
volt még eset reá, hogy biborost fogadhas- 

son Kolozsvár város és 4 püspök vendéget 

üdvözölhessen falai között. E rendkivül ne- 

vezetes alkalomból ajánljuk, hogy polgártár- 

saink vallás különbség nélkül lobogózzák fel 

a várost, jeléül a tiszteletnek, melylyel az 

egyházfők iránt a város viseltetik. 

- Erud. r. kath. statusgyülés. Azon 

alkalomból, hogy az erd. róm. kath. status 
által igazgatótanács jelentésének felülbirálá- 

sára kiküldött 15-ös és a tanügyi bizottság 

ma tartotta Szabó József főrendiházi tag és 

So6 Gáspár gymn. igazgató elnöklete alatt 

tanácskozásait: érdemesnek tartjuk leirni a 

hangulat jellemzésére a status tagok ama vé- 

leményét, hogy ők nem fognak hozzájárulni 

az igazgatótanács amaz ajánlatához, hogy a 

guzdasági előadó, illetőleg beállitandó jószág- 

igazgató kinevezésével bizza meg a status- 

gyülés az igazgató-tanácsot. Ilyen kardinális 

jognak gyakorlását pedig nem hajlandók ki- 

adni kezükből. Egyidejüleg értesülünk arról 

is, hogy az igazgató-tanács jelentésének ,az 

alapok zárszámadásáról" szóló tételénél meg 

fogják kérdezni az igazgató-tanácsot a külön- 

böző alapokat terhelő 955.494 forint 40 kr. 

tehát rengeteg összegü terhelő vagyon kelet- 

kezéséről. Nagy vitára van még kilátás a ko- 

lozsmonostori uradalom elcseréléséről szóló 

jelentésnél, a mennyiben a status törzsala- 

pitványi vagyonától nem szándékozik meg- 

válni, valamint a Szentkirályi volt titkár ál- 

tal végkielégités fnjeben kért 5000 frt téte- 

lénél, a status tagok nem járulhatnának hozzá 

tőkecsonkitáshoz annál is inkább, mert az 

mindig gyümölcsöző tőke marad, mig ez évről 

évra adott nyugdij, ha nagyobb is, csak ideig- 
lenes természetü. 

- Reformácziói emlékünnepély. 

Október 31-én épen 382 éve lesz annak a 

világraszóló eseménynek, hogy Luther Már- 

ton ágostonrendi barát a vittenbergi vártem- 

plom ajtajára 95 tételt függesztett ki, me- 

lyekben a többek között azt is kimondja, 
hogy a bünt egyedül Isten és nem a pápa 

bocsáthatja meg. E tételek kifüggesztésének 

napja az egyházjavitás kiindulási pontja s e 
napot minden évben kegyelettel ünnepli meg 
a protenstáns anyaszentegyház egyeteme. 

Mint halljuk, a kolozsvári ev. ref. egyházköz- 
ség is megünnepli és pedig, hogy az ünnep 
vasárnap történhessék, e hó 29-én. A jelzett 
időben az egyházközség mindhárom templo- 

mában hires szónokok fognak szolgálni, mint 

Bartók György dr. püspök, Szász Gerő lel- 

kész (belső templom), Herepey Gergely lel- 
kész, Nagy Károly theol. tanár (külső tem- 
plom), Molnár Lőrincz lelkész, Kenessey Béla 

theol. igazgató, főjegyző (nagy-utczai templom) 

és délután Molnár Albert theol. tanár. 
- Az Egyetemi Kör választmánya 

f. hó 21-én, (szombaton) délben adta át 

Szvacsina Géza polgármesternek a köri disz- 

tagságról szóló oklevelet. A küldöttség szó- 

noka Sárkány Loránd elnök beszédében hang- 

sulyozta, hogy a tisztelet e nyilvánitása a 

kör részéről nem a polgármesternek szól, a 

ki pedig oly sokat tett Kolozsvár város elő- 

haladásáért, hanem szól a férfiunak és a jó 

embernek, a ki szeretettel igyekszik segitni 

nemes törekvésében ez egyetemi ifjuságot és 

az Egyetemi Kört. Szvacsina polgármester 

meghatottan, melegen válaszolt az üdvözletre. 

Mindig jólesik lelkének, ha együtt lehet az 

ifjusággal és munkálkodhatik érette. A sze- 

retetnek csak szeretet lehet a viszonzása. 

Ezt a szeretetet érezte ő eddig is az egye- 

temi ifjuság iránt, de ez az érzés most fo- 

kozottabb mértékben vesz benne erőt, mikor 

a szeretet külső nyilvánulását látja. Ezután 

kérdezősködött a kőr állapotáról s egyes 

ügyek intézésére szives tanácsokat adott. A 

jelenvoltak ismét abban a meggyőződésben 
távoztak el, hogy a polgármester az egye- 

tem polgárságának és az Egyetemi Körnek 
óakaró barátja és előhaladásuk lelkes támo- 

gatója. 

- Bucsu estély. A kolozsvári pénz- 

ügyi tisztviselők és teke társaság kedélyes 

bucsuvacsorát rendezett szombaton este Nagy 

Gábor központi szállodájának emeleti disz- 
termében Fekete Benő királyi tanácsos, Bras- 
sóba kinevezett pénzügyigazgató tiszteletére. 
Az estélyen közel százan vettek részt. Az 
estélyt számos felköszöntő füszerezte. 

Stuckheil Gyula kolozsvári pénzügyigaz- 

gató - Fekete Benőre köszöntött. Losonczi 

János a polgármester képviseletében - Fe- 

kete Benő és Stuckheil Gyulára. Veszprémi 

Lajos - Fekete Benőre és Széki Miklós - 

Fekete Benőre. Kondász - Valentin és Fe- 

kete Benőre. Fekete Benő - Csávási Gyu- 

lára és Valentin Adolfra. Losonczi János - 

Stuckheil Gyulánéra. Sipos Albert - Gönczi 

Árpádra. Dr. Stercezky Vincze - Stuckheil 

Gyulára. Dobál Antal - Erdélyi Károlyra. 

Dr. Erdélyi Károly - atársadalmi szellemre 

és Fekete Benőre. Göncz Árpád - dr. Erdélyi 

Károlyra. Kondász Ferencz - Szvacsina 

Géza polgármesterre. Tósa László - Fekete 

Benőre. Valtz Lajos - Kazay Rezső dohány- 

gyári igazgatóra. Margetsch Károly - Fe- 

kete Benőre. Széki Miklós - Kondász Fe- 

renczre. A mulatság a hajnali órákig tartott. 

- A vértanuk levelező lapja. 

Az 50 éves évi forduló emlékére 2000 darab 

levelező lapot nyomtatott a rendezőség, 

melyre a kivégzettekre vonatkozó adatokat 

nyomtatták az emlék oszlop rajzával s a 

Kossuth képével ékitették. A lapokat ugy el- 

kapdosta a közönség, hogy abból egyetlen 

példány sem maradt. Miután sokan nem jut- 

hattak ily lapokhoz, a rendezőség néhány 

száz példányban változatlanul lenyomatta. 

Különbség csak az lesz, hogy a mostani la- 

pokat fehér papirra nyomatják. Ily lapokat 

Böckel Károly üzletében és Stief Jenő áru- 

házában talál a közönség. 

- Sajtóper. Holnap nagyszabásu 

sajtóper veszi kezdetét a kolozsvári kir. tör- 

vényszéknél. Szabó Samu tanár felperes 

Szász Károly és társa elleni rágalmazás és 

becsületsértés czimen folyamatba tett per 

kerül szőnyegre. A tárgyalás d. e. 8 órakor 

veszi kezdetét. 

- A miniszter válasza. A kolozs- 
megyei tanitó testület közgyülése alkalmából, 
mint irtuk, táviratilag üdvözölte Wilassics 
Gyula közoktatásüágyi m. kir. minisztert. A 
miniszter a táviratra a következő tartalmu 
sürgönynyel válaszolt az elnökhöz: 

A tanitó testület közgyülésének alkalmából 
fogadja és tolmácsolja kérem meleg üdvözlete- 
met. Kivánom a tanügy érdekében kifejtett ba- 
zafias munkálkodásukat a jövőben is méltó 
eredmény koronázza." 

; Wiassics. 

- A püspök arczképe. Köváry 

Endre, Kolozsvárnak ez elismert nevü festő- 

művésze ismét egy jeles alkotással szapori- 

totta eddigi sikereinek a számát. Legujabban 

az ujonnan épitett gyulafehérvári r. hath. 

főgymnásium diszterme számára megfestette 

gróf Majláth Gusztáv püspök térdképét, mely 

- a mint erről mindenki meggyőződhetik - 

az ifju püspöknek nem csak teljesen élethü, 

hanem minden részletében nagy mügonddal 

kidolgozott képmása. A pompásan sikerült 

kép a Vojth Miklós főtéri üzletének kiraka- 

tában van közszemlére téve, s folyton nagy 

közönség látható ott, mely érdeklődéssel szem- 

léli a kiváló müalkotást. 
- Egy ominozus czimtábla. A 

Szontegyház-utcza elején lévő gr. Mikó-féle 
ház sarkán egy utczai lámpa áll. Ennek az 
volna a rendeltetése, hogy világitson a Szent- 
egyház-utczában is. Ámde ebben a rendel 
tetésében alaposan megzavarja ezt a külön- 
ben teljesen jóakaratu lámpát egy a napok- 
ban odafüggesztett szokatlanul nagyterjedelmü 
czimtábla, mely kiugró alakban olykép helyez- 
tetett el, hogy az egész lámpát elfödi s a 
fényt nem engedi a Szentegyház-utcza felé 
terjedni. E miatt aztán ezen utczának jóré- 
sze állandó sötétségben van, daczára, hogy 
a lámpa becsületesen végzi a dolgát. Kérjük 
az intézőket vagy azt az ominozus czimtáb- 
lát tétessék lejebb, vagy a lámpát emeljék fel. 

- A közuti ünnepnapja. Sol böj- 
tös nap után tegnap ünnepnapja volt a ko- 
lozsvári küzutinak. A vasut felé és a külma- 
gyar-utcza felé két-két kocsival ellátott vona- 
tok közlekedtek és minden kocsi zsufolásig 
megtelt, még a felhágón is álltak passaserek. 
E népvándorlás teljesen fővárosi szinezetet 
adott Kolozsvárnak. Gyalog, kocsikon, kerék- 
páron mindenki igyekezett Szamosfalva felé. 
A kirándulóknak nagy sokasága lepte el ün- 
nep után a Nagy Ferdinánd vendéglőjét, hon- 
nan késő éjjelig tartott a bevonulás. 

- Közlekedési mizeriák Kolozs- 
várt. Kolozsvár város tanácsának figyelmét 
arra, hogy tekintettel a Kolozsvárra jövő nagy 
számu idegenekre, a bérkocsik, kocsisok és 
lovak felett tartasson szemlét. Olyan rozzan- 
tak, piszkosak a kocsik, rongyosak és szur- 
tosak a kocsisok, kimustráltak a gebék, hogy 
szégyenletes. Ügyeltessen arra is, hogy a ta- 
riffa ki legyen függesztve, mert zsarolnak 

ezek az ágról szakadt, rongyos kocsisok. 
Tegnap a honvédemlékhez való kivonulásért 
3 frtot kövelelt egy egyfogatu bérkocsis. Az 

történt, melynek hét ember esett 

ily zsarolásoknak szabályzattal kellene elejét 
venni. 

- óra a Szt.-Péter templomon. 
A külsőmagyar-utcza végén levő Szt.-Péterről 
nevezett templomon órát helyeztetett el a 
napokban a templom gondnoksága. Ezzel a 
lakósság rég érzett szükségletét elégitette ki 
a gondnokság. A szép uj órát Balogh József 
polgártársunk helyezte el a templomon. 

- A Hegyalja szüretje. Tokajból 
jelentik: A legutóbbi napok nagyon javitot- 
ták a szüreti kilátásokat. Mennyiségre nézve 
ugyan kevesebb szőlőre van kilátás, mint 
tavaly, de ha a szép idő szüretig tart, a 
minőség elsőrendü lesz. Az általános szüret 
tegnap kezdődött. Egyes szőlősgazdák már 
javában szüretelnek és 50 forintjával adják 
el a mustot. A nagyobb szőlőkben november 
első napjaiban kezdődik a szüret. 

- Eljegyzés. Mihályi Zoltán, az első 
magyar általános bizt. társaság helybeli vezér- 
képviselőségének derék főtitkára a napokban 
tartotta eljegyzését Szende Klárika kissaszony- 
nyal, Szende biztositó-intézeti aligazgató ked- 
ves és szép leányával Budapesten. 

- Mülábra. Pollák és Clauser czég 
az Ellenzék pénteki számában emlitett mü- 
lábra 2 koronát adott. Rendeltetési helyére 
juttatjuk. 

- Néppárti gyülések a Székely- 
földön. Október 29-én két néppárti gyülés 
lesz a Székelyföldön : Háromszékmegye Kézdi- 
Szentlélek és Nagy-Nyujtód községeiben. 

- Egy humánus katonai rende- 
let. Schwitzer altábornagy, a temesvári he- 
tedik hadtest parancsnoka, rendeletet küldött 
az összes csapattesteknek, szigoruan meg- 
hagyva, hogy: 

1. az ujonczok betanitásánál csakis oly 
intelligens altiszteket alkalmazzanak, a kik- 
nek kellő emberismeretük van; 

2. az ujonczokkal mindenkor humánu- 
san kell bánni, s ez okból szigoruan megtiltja 
a pofozást és egyéb sértegetést; 

3. a katonák nyelvismereteire különös 
tekintettel kell lenni. 

Tisztelet a temesvári hadtestparancs- 
noknak, hogy ezt a rendeletét kiadta. A kö- 
telességek, melyekről benne szólrégiek, de a 
szigor, melylyel kihirdeti őket minden jó em- 
ber szivét és elméjét meghóditó, nemes. 

- Nagy bányaszerencsétlenség 
Vaskőn. A bányakatasztrófáiról kiváltképp 
az utóbbi időben szomoru hirre jutott Re- 
sicza közelében, az Osztrák-Magyar Állam- 
vasut-Társaság vaskői vasbányamüvében, a 
dognacskai Márkus-tárnában ismét katasztrófa 

áldozatul. 
Egy szomszédos vég elhagyott tárna egyik 
teknőjében évek óta nagymenunyiségü viz gyü- 
lemlett össze. Sziklafal választotta el ezt a 
medeneczét a vaskői bányától. Az utóbbi idő- 
ben azon dolgoztak a bányamunkások, hogy 
a mi vasércz még e teknő tájékán van, ki- 
aknázzák. Hosszu, 286 méteres csatornát 
kellett e végből csinálni, hogy ezen meder- 
ből a vizet levezessék. - A mult napokban 
délután három óráját is ezen a mun- 
kán dolgozott hat bányamunkás, még csak 
egy falat kellett átrobbantaniok, ekkor történt 
hogy óriási robajjal beszakadt az egész fals 
zugva hömpölygött be a tárnába a gyilkos 
vizáradat. A beomlás oly hirtelen történt, 
hogy nem tudott menekülni senki. A katasz- 
trófa szinhelyének közelében volt Roosz Jó- 
zsef bányamérnők. A lelkiismeretes tisztviselő 
odarohant, hogy segitsen, ha még lehet, de 
elérte őt is a tragikus végzet, a beözönlő 
gyilkos gázok elbóditották, a rohanó vizár 
őt is elsodorta s belefulladt a hat szerencsét- 
len munkással együtt a fekete habokba. 

- Szabadkai csendélet. Még alig 
csulapodtak le Szabadkán a legutóbbi köz- 
gyülésen lejátszódott botrányok miatt feliz- 
gatott kedélyek, már ujabb szenzáczió képezi 
a városban a beszéd tárgyát. Lovag Martyn 
Albert városi hivatalnok tegnap este egyik 
barátjával, ifjabb Gálfy György Kolozsvárt 
is jól ismert gyógyszerészszel az egyik ká- 
véházban mulatott. Iddogálás közben a városi 
ügyek felett vitatkozva, annyira összeszólal- 
koztak, hogy lovag Martyn vasbotjával fejbe- 
sujtotta Gálfyt. A szorencsétlen ember vér- 
től boritva rogyott a földre és ugy vitték la- 
kására. A megsebesitett gyógyszerész édes 
atyja, idősebb Gálfy György, a mikor a tör- 
téntekről értesült, végig járta az összes ká- 
véházakat, mindenhol „azt a gazember, sik- 
kasztó lovagot" keresve. Ma kora reggel lo- 
vag Ma:tyn nevében már két katonatiszt 
provokálta idősb Gálfyt, mig csaknem ugyan- 
abban az időben ifjabb Gálfy segédei lovag 
Martynnál jártak. Nehány órával később lo- 
vag Martyn Albert és ifjabb Gálfy György 
már fegyverrel a kézben állottak egymással 
szemben. 

Ifjabb Gálfy segédei Waldberg és Gallé 
honvédtisztek, lovag Martyn segédei Karasz- 
tovesky és Lengyel 86. gyalogezredbeli fő- 
hadnagyok voltak. A felek először pisztolypár- 
bajt vivtak a Szabadka melletti erdőben, há- 
romszori golyóváltással 20 lépés távolságra, 
5-5 lépés avance-szal vontcsövü pisztolyok- 
kal. Az első lővésnél lovag Martin golyója 
Gálfy kalapján hatolt keresztül és fejéről le- 
ütötte, a másik két golyó Gálfy füle mellett 

sivitott el, mig Gálfy lövései nem találtak. 

A pisztolypárbaj eredménytelensége foly- 

tán a páros viaskodást kardpárbajjal a 

,„Pesti"-szálló nagytermében folytatták, mely 

ífjabb Gálfy György sulyos sebesülésével 

végződött. Lovag Martyn kardja két 15 cmtier 

hosszu s mály sebet ejtett a mellén, s egy 

veszedelmes vágást a bal karon. Dr. Váli 
Dezső és dr. Klein Adolf párbajorvosok alig 
voltak képesek a vérzést elállitani. Az élet- 
veszélyesen megsebesült gyógyszerészt laká- 

sára szállitották, a segédek pedig rögtön 
megkezdették idősb Gálfy és Lovag Martyn- 
ügyében a tanácskozást. 

LEGIJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

; és sürgöny-levelei.) 

A király. 
Budapest, okt. 22. 

A király tegnap délután két óra- 

kor látogatást tett Benczur Gyula mü- 

termében és megtekintette a megbol- 

dogult királynée arczképét, melyet ő 

felsége Ferenczy Ida számára rendelt 

meg a müvésznel. A király meghatot- 

tan szemlélte a képet és a mesterhez 

fordulva igy szólt: 
- Kitünőöen sikerült. Valóban a meg- 

szólalásig hü. Igen meg vagyok elégedve. 

Majd megneézte a müteremben ké- 
szülő képeket, Schlauch biboros arcz- 
képét és azt a képet, a mely azt a 
jelenetet ábrázolja, a mikor a király 

1896-ban az országgyülés két küldött- 

ségét fogadta. Schlauch biboros arcz- 

képére megjegvyezte ő felsége, hogy 
igen találó. Mikor a müvész meg- 
jegyezte, hogy ez csak még vázlat, 

igy szólt ő felsége: 
- Pedig azt gondoltam, hogy a 

fej már egészen kész. 
Majd ujból visszatért a királyné 

arczképe elé és hosszasan nézte. A hó- 

doló bemutatás vázlatára megjegvezte, 

hogy az egyes alakok már is felis- 

merhetők. 
Innen elhajtatott ő felsége a Roval- 

szállóba, az agancs-kiállitás megtekin- 
tésére, a hol Eszterházy Mihály gr. és 

Nádasdy Ferencz szolgáltak felvilágo- 
sitásokkal. 

Gr. Clary Bpesten. 
Budapest, okt. 238. 

0 Felsége tegnap délelőtt 2 órai 
kihallgatáson fogadta gróf Claryt. 

Budapest, okt. 28. 

Gróf Clary osztrák miniszterelnök 
ma delután 2 óra 20 perczkor Bécsbe 

utazott. 
Bécs, okt. 28. 

Tegnap temetteék el Schneider ez- 
redes volt párisi katonai attasét, régi 
óhaja szerint katonai pompa nélkül. A 
beszentelésnél jelen volt Beck tábor- 
szernagy, a hadügyminiszterium számos 
főhivatalnoka és a bécsi helyi örség 
sok tisztje. 

Háboru. 
London, okt. 28. 

Ladymütből érkezett hivatalos táv- 
irat mondja: Lovasságból, tüzérségből 
és gyalogságból álló csapatok ma reg- 
gel 4 órakor French tábornok vezény- 
lete alatt elindultak Maddirdridjebe. 
White tábornok később utánuk ment. 
Hir szerint nehány angol katona meg- 
sebesült. 

Reggel az ellenség erejét 
emberre becsülték. 

1000 

Erzsébetet nagykorusitják. 

Budapest, okt. 22. 

Erzsébet főherczegnöt, a trónörö- 
kösné leányát a jövő év márczius ha- 
vában nagykorusitani fogják. 

A kvóta. 

Budapest, okt. 28. 

Egy estilap hirlelése szerint, a ki- 
rály tegnap kijelentette gróf Clary osz- 
trák miniszterelnöknek, hogy a mennyi- 
ben a kvóta bizottságok megegyezni 
nem tudnának. a magyarok ré- 
széről a kvótát fölfogja emelni. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelőz szerkesztő és laptulajdonos : 
MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Tisztelettel értesitjük a helybeli és vi- 
déki vevőinket, hogy 

üveg és porczellán üzletünket 
belközép-u. 15. szám alól Főtér 30. 31 sz. 
(Státus-palota) helyeztük át és legujabb fel- 

szereléssel mai napon megnyitottuk. 

Kérve a n. é. kőzönség ez ideig tanu- 
sitott b. pártfogását, vagyunk kiváló tiszte- 
lettel 

2-4 Frank-Kiss János fiai. 

T 4 

áncziskola. 
Tisztelettel tudatom, miszerint körutam- 

ból hazaérkeztem és jövő hó 2-án téli tan- 
folyamomat megnyitom. Tisztelettel 

Major József, 
okl. tánczmester.
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Arverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. Törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

az „Eeconomul" kolozsvári hitelintézetnek özv. Lukács Togyerné szül. Potora Mária 
végrehajtást szenvedő elleni 250 forint tőke-követelés s járuléka iránti végrehajtási 
ügyében az árverést elrendelte a kolozsvár-vidéki kir. járásbiróság területén levő Fe- 
jérd községben és határán fekvő és a fejérdi 251. telekjkvben végrehajtást szenvedő 
nevén álló A I. 1-4. rend. 411-412. hrsz. házastelek és 1408, 1409, 1911, 2667, 
2668. hrsz. külsőségekből álló jószágtestre 504 frt becsértékben mint ezennel meg- 
állapitott kikiáltási árban elrendelte s hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 7890. 
évi november hó 29. napján d. e. 10 órakor ezen kir. törvényszék 14. sz. szobájában 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alul is el adatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át bánat- 
pénzzül készpénzben, vagy az 1881.: LX. tez. 42. §-ban jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ban ki- 
jelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.: LX. t. 
czikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kolozsvárt, 1899 aug. hó 4. napján. 

Csiszér Károly 
kir. tszéki biró. 

THEK ENDRE zongora-raktára 

Kolozsvárt, Unió-utcza 2. sz. a. I. emelet. 

1 Zongora-gyáram a legkiválóbb hazai- és külföldi erőkkel ren- 
delkezik s nem kimélve sem költséget, sem fáradtságot, az üzemet 
ugy rendeztem be, hogy á zongora minden alkatrésze, saját fel- 
ügyeletem alatt gyáramban készüljön. Épen ezen oknál fogva azok 
jóságáert és tartósságáért minden irányban kezességet vállalok. 

Hangszereim hangszépség dolgában nemcsak utolérik a külföldi 
gyártmányokat, - de a legujabb találmányok alkalmazása által sok 
tekintetben fölül is mulják. 

Áraim jutányosak, a fizetési föltételek előnyösek. 

Képes árjegyzék rendelkezésre áll és kivánatra bárhova meg- 
küldetik. 

Gyártmányaimat a müvelt nagyközönség szives figyel- 
mébe ajánlom. 

Tisztelettel 
981. 3-10. 

THÉK ENDRE 
budapesti zongoragyáros. 

Tisztelettel van szerenecsém a n. érd. közönség tudomására hozni, 

hogy október 1-től Kolozsvárt, főtér 19. szám alatt 

női divattermet nyitottam. 
Hosszu éveken át külföldön folytatott sikeres működésem predesti- 

nál arra, miszerint a n. érd. közönséget felkérhessem, szükséglet esetén n. 
becsü bizalmával megtisztelni kegyeskedjék, főtörekvésem az leend, szép, 
divatos és pontos munkákat jutányos árak mellett késziteni. 

Midőn még bátor vagyok felemliteni, hogy műtermemben állandóan 
mintákat tartok a legfinomabb s legdivatosabb selymek és szövetekből - 
ajánlom magam és kegyes pártfogásáért esdve 

Kiváló tisztelettel INDIG MÓR 
960. 5-6. női szabó, főtér 19. sz. 

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesitek. 

Hirdetmény. 
Folyó év október hó 27-én a hunyadmegyei gazda- 

sági egylet által a dévai orsz. vásár alkalmával, az ottani vásár- 
téren rendezett dijkiosztás után Barcsay Kálmáu tehenészetéből 

8 darab telivér pinzgani tehén 
1012. 3-8 fog a legtöbbet igérönek eladatni. 

Bor és must eladás. 
Gróf Teleki Géza örökösök czelnai pinczéjéből 300 hl. ó-bor 

és az idei termésből 600 hecto különböző fajta must eladó. 
A szüret f. hó 19-én kezdődik. 

Bővebb tudósitást nyujt 

Czelna u. p. Magyar-Igen. 

Gál Lajos 
uradalmi intéző. 8996. 4-6. 

STOWASSER J. 
es. és kir. udvari szállitó, hangszergyáros, a Rákóczy-féle tárogató feltalálója. 

Budapest, II. Lánchid-utca 5. sz. 

2 Hegedük vonóval 3 frttól 15 forintig. 
Mester-hegedük vonóval 15 frttól 300 

forintig. 
Gordonkák vonóval 10 frttól 150 frtig. 
Nagybőgők vonóval 30 frttól 100 frtig. 
Fuvolák 2 frttól 100 frtig. 
Szárnykürtök 14 frttól 20 forintig. 
Czimbalmok 35 forinttól 300 forintig. 
Rákóczy ősi magyar tárogató, szaba- 

dalmazva, 20 frttól 60 frtig. 
Elpusztithatatlan, kitünő erős hangu 
harmonikák, 3, 4, 5, 6, 8, 10 frttól 

80 frtig. 
Templomi és más zenekarok részére 

szükséges fuvó- és vonó hangszerek előnyös fizetési feltételek mellett leg- 
jutányosabb árban szállittatnak. 

Harmonika árjegyzék külön kérendő. 
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 777. 7-12. 

s nagyobb korodákban kitünő sikerrel használt külszer: 

biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemüű csuzos bántalmai, u. m.: 
köszvény, csuz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban idültebb 
eseteknél is már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntette. 

Fog és fejfájást 5 percz alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, erősebb üveg 2 ko- 

rona 40 fillér. Főraktárak Budapesten: Török József ur gyógyszertárá- 
ban, Király-utcza 12. és dr. Fgger A. ur gyógyszertárában, Váczi-körut 
17. szám. Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógy- 
szertárában, valamint a készitő 

Widder Gyula gyógyszerésznél S.-A.-Ujhely. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek ! 

Ugyszintén Kolozsvárt dr. Hincz György, Wolff János, dr. Czecz Dé- 
nés, Valentini Hugó, Széky Miklós gyógyszerész uraknál, Burger Frigyes, 
droguista. Deésen Kracsinger Hugó gyógyszeresznél. Székely-Üdvarhelyen 
Solymossy János gyógyszerésznél. Székely-Kereszturon Baumgartner Ká- 
roly győgyszerésznél. 1018. 2-20. 

.......... 
Az 1895 évi cairoi s az 1896 évi londoni egészségügyi kiállitásokon 

diszoklevéllel s aranyéremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által kipróbált 

ELADÓ! 
Mindennemü butor, disznövé-- 
nyek, egy Meidinger kályha. 

Értekezhetni Rákóczy-ut (Borjumál) 1. szám. 

Lakatos József Koronás áruháza Belközép utcza 13. szám. 

max- LAKAT0S JÓZSEF - .
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Kolozsvárt, főtér 30-31. 

Tisztelettel értesitjük a n. é. közönséget, hogy 

üveg,- porczellán- és lámpa kereskedésünket 
valamint 

Kályhagyári raktárunkat 
Főtér 30-31. sz. uj Status palota helyeztük át és a mai 
napon a legválasztékosabb berendezéssel megnyiiottuk. 

A pontos kiszolgálatra, olcsó árak mellett legnagyobb 
gond fordittatik. 

Kiváló tisztelettel 
1019. 2-4. Frank-Kiss János Fiai. 

-* , 

i -. 

865. budapesti orsz. 
a killitáson juny-tag. 

MATUTSEK JOZSEF 
férfi, női és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, Főtér 2. sz. 

7 

Megrendelések heküldött mérték, va 
anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

257./65 x.) 

/ ; . 

ÍSEKU. 

gy lábbeli-minta után a legjobb 

koronás áruháza 

Kolozsvárt, belközép-utcza 13. szám. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség szives tudo- 
mására hozni, miszerint sikerült egy pár ezer darab 

lemez-koszorut 
olcsó árban megvenni és azt olcsón elárusitani, ennélfogva 
már 1 koronáért igen szép és állandó porczellán rózsá- 
val és gyöngygyel diszitve kaphatók. 

Azonkivül ajánlom dusan felszerelt raktáromban levő 

diszmü-, játék-, czipő-és fehérnemü áruimat, 
valamint 500 kivételben nagy raktárt tartok levelezőla- 
pokból, ugymint virágos, főváros, videéki város, külföldi 

városok stb. 

Mex 20 darab ára 1 korona. " i 

Esedezem becses látogatásért a 

Maradtam kiváló tisztelettel . 
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Lakatos Jlózsef. E 
1011. 2-5. 

Lemez és gyöngykoszoruk. 

Arról értesültem, hogy három évtizeden át a legnagyobb közr 
elégedésre müködő és a legdisztingváltabb izlést is kielégitő butorrs : 
romban és műhelyemben ügyeim rendezéséhez szükséges rövid szü 
többen, kenyérszerzésre irányuló roszindulatu koholmányokkal ama hi 
telésekre használták fel, hogy e régi 30 éves müködésem teréről vég.. 
visszaléptem, nyugalemba vonultam, dolgozni már teljasen képtelen va- ! 
gyok, munkát többé fel sem vállalok. Minthogy kiváló izlésemről és " 
dsns munkámról külföldön elismert nevemet megrontani másképen ó 
versenymunkával - nem voltak képesek, mindezt csak azért hireszselte. 
és hiresztelik ma is, hogy belybeli és vidéki régi vevőim, a kik minder 
kor kizárólag engemet voltak kegyesek becses megrendelésükkel h 
tetni, üzletemből e szünet alatt elszokjanak. 

ppen ezért az igszságnak, előkelő vevőimnek és a magam ör 
tének tartozom e tendentiózus rágalmak dementálásával. A mit sie' e- 
tenni ama tiszteletteljes kérés által, - hogy sziveskedjenek szemé z- 
meggyőződni egy próbarendelés által az összes állitások ellenkezőjé: 
mely alkalommal befog bizonyosodni, hogy képes vagyok pedanteris t- 
tosság, tisztaság, tartósság, izlés jutányosság takintetében verseny t. 
hazai és külföldi legelőkelőbb czégekkel éppen ugy, mint eddig, sőt 
godt lelkiismerettel állithatom, hogy ezentul még sokkal inkább. 

Azonban nehogy félreértessem. Nem dicsekvésképen teszem ara 
ajánlatot, hanem a félrevezetett nyilvánosság felvilágositásául. mi 

Ezek után van szerencsém jól ismert czégemet ismét nagyrab 
ióindulatukba ajánlani, különösen uj berendezések, garniturák kibé 
bevonása, mindennemü javitása, átalakitása, vagy becserélése teku 
ből. Ugyszintén bátorkodom felhivni becses figyelmüket uj, vag. 
butorokat „moly mentesitő preparatumomra, melylyel több évi ma.- 
tás után a legbiztosabb eredményt értema el. 

Becsas megrendelésüket kérva maradok Liváló tisztalattel 

41b.39-" Duchony János és fia. 

Lemez és gyöngykoszoruk. 

s! 

. 

989. 5-0 

1 
1 
1 
1 
i 
1 
1 
1 
1 
1 méter 120 cm. széles 
1 
1 
1 
1 
1 nagy téli kendő - - 

1 
1 

vég rumburgi vászon széles 
ezelőtt 10.0 kr. 
ezelőtt 9.- kr. 

méter jó mosó barehet - ezelőtt 025 kr. most 016 kr. 
méter 75 cm. szélese- - = ezelőtt 044 kr. most 0.28 kr. 
méter 75 cm. széles lawn-tennis ezelőtt 0:30 kr. most 020 kr. 
méter flanel barcehett - - - ezelőtt 055 kr. most 034 kr. 
méter ször ruhakelme - = ezelőtt 040 kr. most 025 kr. 
méter lodene - - - ezgelőtt 035 kr. most 020 kr. 
méter téli gyapju szövet - - ezelőtt 075 kr. most 040 kr. 
méter téli gyapju szövet - - ezelőtt 090 kr. most 0:50 kr. 
méter 120 cm. széles - - ézelőtt 1.80 kr. most 080 kr. 

- ezelőtt 2.- kr. most 090 kr. 
nagy téli kendő - - - - ezelőtt 3.- kr. most 170 kr. 
nagy téli kendőő - - - = ezelőtt 4.- kr. most 2.- kr. 
nagy téli kendő - - - - ezelőtt 5.- kr. most 250 kr. 
nagy téli kendő - - - - ezelőtt 6. - kr. most 3.- kr. 

most 5.- kr. 

most 5.- kr. 

vég szepességi vászon széles - ezelőtt 10.0 kr. most 550 kr. 
méter jó minőségjüü - - - ezelőtt 020 kr. most 018 kr. 

1 férfi ing feher - - - - ezelőtt 1:20 kr. most 080 kr. 

P ERGYULA 
szövet-üzlete Belhid-utcza 3. szám. 

Miután a fentirt üzlet feloszlik az áruk a következő olcsó árakban árusittatnak el 

ugymint : 

Szönyegek, selyemnemüek és más számtalan itt elő nem sorolt czikkek megfelelő olcsó árban árusittatnak el. 

1 férfi ing fehért - - - - ezelőtt 180 kr. most 120 kr. 
1 férfi ing fehéenrt - - - - ezelőtt 2140 kr. most 1"50 kr. 
1 férfi ing fehenrtn- - - - ezelőtt 3.- kr. most 2.- kr. 

1 darab törökös paplan - = ezelőtt 2.80 kr. most 2.- kr. 
1 darab törökös paplan - - ezelőtt 3:50 kr. most 240 kr. 
1 darab törökős paplan - - ezelőtt 4.- kr. most 280 kr. 
1 darab Clott paplan - - - ezelőtt 7.- kr. most 425 kr. 
1 darab Clott paplan - - - ezelőtt 750 kr. most 480 kr. 
1 darab Clott paplan- - - ezelőtt 850 kr. most 510 kr. 
1 darab Casmir paplann - - ezelőtt 2.80 kr. most 2.- kr. 
1 darab Casmir paplan - - ezelőtt 350 kr. most 240 kr. 
1 darab Casmir paplan - - ezelőtt 4.- kr. most 2.80 kr. 
1 darab matrasz - - - - ezelőtt 5.50 kr. most 265 kr. 
1 darab matraszz ---- ezelőtt 6.50 kr. most 3.- kr. 
1 3 darabos matrasgz - - - ezelőtt 10.0 kr. most 3:70 kr. 
1 midee- --- ezelőtt 080 kr. most 055 kr. 
1 mideere-- ezelőtt 120 kr. most 0901kr. 
1 miderrn - - ezelőtt 2000 kr. most 1"50 kr. 
1 nagyzszönyeg - - - - ezelőtt 350 kr. most 195 kr. 

Ny. Magyary Mihály Ellenzék- nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 83. sz. alatt. Teletonszám 288. 


